INSTRUCTIONS:

1. Remove bead chain from lever.

2. Hold lever and loosen locknut by turning clockwise
with wrench. Remove locknut and withdraw old lever.

3. Insert flush lever through hole in tank.

4.Tighten locknut with wrench by turning counterclock-
wise.

5. Insert bead chain on the lever’s retainment clip (A).

INSTRUCTIONS :

1. Détachez la chaine de perle du manette.

2.Tenez la manette et desserrez I'écrou de blocage en
le tournant en sens horaire avec une clé. Retirez
I'écrou de blocage et enlevez la manette.

3.Insérez le levier de chasse a travers le trou du
réservoir.

4. Serrez I'écrou de blocage en le tournant en sens
horaire inverse a I'aide d'une clé.

5.Insérez la chaine de perle sur I'agrafe du retainment
(A) du manette.

INSTRUCCIONES:

1. Retire la cadena de cuentas de la palanca.

2. Sosteniendo la palanca, con una llave aflojar la
tuerca de fijacion haciendola girar en sentido horario.
Quitar la tuerca y desmontar la palanca.

3. Introducir la palanca en el agujero del tanque.

4. Ajustar la tuerca de fijaciéon con una llave, haciendola
girar en sentido antihorario.

5. Inserte la cadena de cuentas en el sujetador (A)
de el tirador.
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